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CONTEUR VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMARDE

Paraissant tous les Samedis.

PRIX DE I’ABONNEMENT :

Pour la Suisse: un an, 4 fr.; six mois, 2 fr. 50.
Pour I'étranger : le port en sus.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes; — au magasin
Monnet, rue Pépinet, maison Vincent, 4 Lausanne; — ou en s’a-
dressant par écrit 4 la Rédaction du Conteur vaudois. — Toute
lettre et tout envoi doivent étre affranchis.

~AVIS IMPORTANT

Nous rappelons & nos abonnés que toute de-
mande de changement d’adresse doit indiquer le
numéro de la bande et éire accompagnée d’un tim-
bre-poste de 20 centimes. Les personnes qui nous
réclament des numéros du journal sont également
priées d’indiquer exactement leur domicile ou le
numéro de leur bande; le nom seul de l'abonné
ne suffit pas. Nous sommes souvent dans I'impossi-
bilité de répondre i certaines demandes, vu l'inob-
servation de ces formalités.

Deux jours au jury criminel.

Tous ceux qui sont un peu au courant des habi-
tudes- alpestres -savent-que la 'plupart des proprié-
taires possédent, outre la maison du village dans
laquelle ils habitent ordinairement, un ou plusieurs
chalets, destinés & exploiter les paturages sur les-
quels ils sont construits.

Le foin récolté dans les prairies d’alentour est
serré dans la grange pour étre consommé pendant
I'hiver; ou bien on améne le bétail dans la bonne
saison pour I'envoyer au péturage.

Ges petites habitations, appelées mazols en langage
du terroir, renferment, outre la grange et 'écurie,
un petit logement pour ceux qui doivent soigner le
bétail. Souvent la famille entiére y loge.

Au bout de quelques semaines, le foin mangé, on
change de cantonnement ou bien on rentre au vil-
lage aprés avoir fermé le chalet.

Trés nombreux sont ces petits mazots épars sur
les flancs de la montagne. Le propriétaire, en les
quittant, y laisse pour ainsi dire & la garde de Dieu
une certaine quantité d’objets qu’il retrouvera & son
prochain séjour. De la literie, des vétements, des
ustensiles de ménage et aussi quelques provisions.
11 sait que la police est nulle dans ces régions, et
que ses portes 4 fermelures primitives ne résiste-
raient pas au moindre coup de main.

Mais il sait aussi, le montagnard, que les voleurs
sont rares, que son pére et son grand-pére laissaient
leurs portes quasi ouvertes, que son voisin ne ferme
pas les siennes et il fait de méme.

Cette trop grande confiance dans la bonté native
de ’homme est certainement une belle chose, mais
non sans dangers.

La commune de Leysin vient d’en avoir la preuve.
En trois ou quatre années, une trentaine de vols ont
été commis sur son territoire et dans son voisinage,
au préjudice d’'une quantité 4 peu prés égale de
propriétaires.

Cette dévastation, cette coupe réglée n’a pris fin
qu’en septembre dernier.

Jusque-la, les victimes ne pouvaient que regretter
la perte des objets volés, sans jamais meltre la main

. sur l'auteur de ces méfaits.

De 1i, une position trés pénible pour toute la
population. Le voisin suspectait le voisin ; le maitre
craignait d’avoir an coupable dans son domestique;
les allures des pauvres nécessiteux étaient surveil-
lées, en un mot, il planait sur toute la contrée
comme un mauvais sort.

Cette ficheuse pogilion vient d’avoir un terme.
Arrété au commencement de septembre, le voleur,
trente fois heureux, a été appelé la semaine derniére
a régler ses comptes avec la société et ses compa-
triotes par devant le tribunal criminel du district
d’Aigle.

('est un jeune homme de 26 ans, grand, blond,
carré des épaules, fortement charpenté. Il respire:
la force et la santé. C’est ce qu’on appelle au village
et sans hésiter un beau gargon.

Aux questions que lui adresse M. le président, il
répond avec une cerlaine aisance, sans timidité ni
forfanterie. Il parait décidé a tout avouer. D’ailleurs
les charges sont accablantes. Les visites domiciliéres
pratiquées chez l'accusé ont amené la découverte
d’une multitude innombrable d’objets réclamés par
les plaignants. C’était un véritable bazar, ua maga-
sin de bric & brac des mieux fournis.

Linge de lit et personnel, vétements, ustensiles de
ménage de toule sorte, oulils de menuisier et de
charpentier, instruments aratoires, denrées alimen-
taires les plus variées, tout lui paraissait léger & em-
porter. Etait-ce nécessité ? Etait-ce manie ?

M. le Procureur de la république définit cela :
amour de lart..... de voler !

En effet, ce jeune homme, qui possédait des im-
meubles au soleil et des vaches & I'écurie, qui a
pour lui une valeur personnelle bien au-dessus de
la moyenne ne pouvait avoir pour prétexte le be-
soin.

D’ailleurs, en dehors des commestibles qui ont
sans doute été consommés A la maison, les débats
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n’ont pas établi qu’il ait fait argent d’aucun des ob-
jets volés. II voulait avoir un musée rural complet,
et y avait réussi.

Pour me servir d’une autre expression du minis-
tére public, 'exécution de ces nombreux coups de
main offre une grande monotonie. Toujours de nuit,
4 peu prés aux mémes heures et par les mémes
moyens : escalades, bris de vitres dans des maisons
inhabitées. Triste et facile besogne, qui était presque
devenue un passe-temps ! !!

Les deux journées qu’ont duré les débats ont été
dures pour le coupable. Afin d’établir sa responsa-
bilité civile vis-a-vis des 1ésés, on lui demandait
pour chaque cas d’estimer le montant des objets
enlevés. Exemple :

M. le président. Accusé, dites-nous combien valait
les objets que -vous reconnaissez avoir pris & M. X ?

Laccusé. 8 livres de beurre a1 fr. =8 fr., la
toupine, 1 fr., cela fait 9 fr.; 3 chemises d’homme
A4fr. =12 fr.; 12 et 9 font 21 ; 2 pantalons &
4 fr. = 8 fr.; 21 et 8 font 29 ; 6 draps de lit &
5 fr. = 30 fr. ; 30 et 29 font 59; 2 jupes de femme
4 3 fr. = 6 fr.; 59 et 6 font 65 ; une paire de
lunettes, 2 fr. Cela fait en tout 67 fr.

M. le président. Plaignant, avez-vous des observa-
tions & faire sur la taxe de Yaccusé?

Le plaignant. Non, M. le président, ¢a peut
passer !

Et ainsi de suite pendant une longue demi-jour-

née, toujours I'accusé taxant et presque dans tous .

les cas les 1ésés acceptant la taxe !

Vous voyez par cela qu’on n’avait pas affaire avec
une intelligence ordinaire, mais bien plutét avec I'¢-
toffe d’un commissaire-priseur.

Néanmoins, tout cela est triste, profondément
triste. Voild un jeune homme pour qui la vie s’ou-
vrait riante et facile, que I'occasion peut-étre a fait
tomber, et que le succés dans cet art déplorable a
fait commettre faute sur faute avec une effrayante
progression !

Le jury criminel avait & répondre sur environ
130 questions.

Il y avait 26 chefs d’accusation et dans 24 cas,
I'accusé a été reconnu coupable.

Aujourd’hui, le héros de celte cause, heureuse-
ment rare dans nos annales judiciaires, expie ses
torts envers la société. Et je ne puis m’empécher
de répéter une parole d’'un procureur-général s’a-
dressant au jury :

Condamnez ! mais soyez indulgents !

Thermes-de-Lessus, 9 novembre 1876.

L. C.
=

Une opération chirurgicale, qui aura sans doute
un grand retentissement dans le monde médical,
vient d’étre faite par M. le docteur Verneuil, de Pa-
ris. Il gagit d’'un jeune ouvrier affecté d'un retré-
cissement de I'cesophage rendant impossible I'intro-
duction des aliments dans l'estomac. Aprés de
nombreux efforts faits au moyen de la sonde dans
l'e but de rétablir le passage obstrué, M. Verneuil,

n’arrivant 4 aucun résultat, et voyant son malade
s'affaiblir de jour en jour, se décida & tenter un
moyen radical plutét que de le voir mourir d’ina-
nition. Il pratiqua I'opération dite de la gastrosto-

‘mie, qui consiste & ouvrir les parois de I'abdomen,
" du péritoire et de l'estomac, puis d’introduire dans

celui-ci un tube en caoutchouc destiné & nourrir le
malade.

(’est au moyen de ce tube, de cette bouche arti-
ficielle que le jeune homme prend actuellement
tous ses aliments, et qu’il doit la vie, car sa santé
s’est tout & fait rétablie.

Voild donc un pauvre diable qui mange et boit
sans percevoir aucune sensation agréable, sans que
son palais, dont le réle est maintenant annulé, puisse
lui faire apprécier, en quai que ce soit, le goiit et
la saveur des mets qu’on lui présente. Quelquefois
seulement, il se plait & prendre dans sa bouche une
gorgée de liquide alimentaire pour en savourer le
gotit et pour la rejeter apreés.

On ne peut donc pas dire que ce jeune homme
vit pour manger, bien au contraire, car il mange
absolument pour vivre.

Que deviendraient tant de gourmets, tant de gens
qui ne vivent que pour manger et dont l'unique
préoccupation consiste 4 se faire appréter de bons'
repas, si jamais une telle affliction venait & les
frapper ?... .

——————

Onna travaicha su lo Ié.

Quand l'est qu’on voiadzé dé né, fi pas tant bon
étré solet, ki vo sédé qu’'on dit: pi qué d’alld dé
né ; et quand bin on a onna bouna triqua d’épena
niire, on est bin ése d’avdi cauquon po dévezd et
po sé bailli ddo corddzo, et adon on fi état d’étré
resolu po féré & vairé & l'autro qu’on est on tot
crdno et on ne s'époudiré pas atant d’na rata que
s'einfaté dein son perte. L’est veré qu’ique i0 l'est
on bocon sorant, on a adé on pou la gruletta et
s’on ne tint pas dein la man on trossé dé cliid 4o
bin son couté clliot, seimblié adé que ti lé ser-
veints et ti 1é bregands ddo canton vo vont tchaidré
dessus po vo z’émellud. Dé dzo, on est dii z’autro
urons et ma fii, gi dé dévant, n’ia pas dé diablio
qu'ouséyé vo cresend , surtot quand on raconté
qu’on a passd dein on t6t endrai, ma soveint ia mé
dé braga qué dé fé. Su lo 1é, adieu 1¢ serveints, lé
bregands, 1é¢ porta-boennés et tot lo batacllian, ma
tot pardi, quand fi 'na grossa vioddire, que lo 1é
est pliein dé mutons et que 1é bedjus sé sauvont pé
lo boo, s’on est dein 'na crouie liquietta et bin ein-
nant et se lo 1é rebouillé, 14i fa pas pe bio qué su
lo pont dé la Sordze & la miné, pé on teimps dé
tounéro et d’einludzo. On est mau & s'n’ése d’étre
solet, ma faut pas avdi avoué sé 'na crouie dzein.

Yon dé stdo z’ans passd, lo dzo dé la Sin Metzi,
que T'a fé cllia tant gross’otra, lo naviot & Macaca
que revegndi & Outsy du per delé, brelantsivé bin
tant, que Macaca, que n’étdi portant pas époudirido,
on part dé fennés et lo bravo Tiabot, qu’étiont des-
sus, cruront bin ne pas resabottd su lo-pliantsi ai
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